URDHER
Nr. 321, daté 26.3.2026

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE URDHRIN NR. 113, DATE 15.3.2022,
“PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER MASAT MBROJTESE KUNDER
DEMTUESVE TE BIMEVE”, I NDRYSHUAR

NEé zbatim t€ nenit 102, pika 4 t€ Kushtetutés t&€ Republikés s€ Shqipérisé, té pikés 3, t€ nenit 14,
té ligjit nr. 105/2016, “Pér mbrojtjen e biméve”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

Né rregulloren “Pér masat mbrojtése kundér démtuesve t€ biméve”, miratuar me urdhrin nr. 113,
daté 15.3.2022, béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. N€ nenin 2, pas shkronjés “p” shtohen shkronjat “q” dhe “r”” me kété pérmbajtje:

“q) “Mostér” €shté njé pjes€ ose sasi e vogél e biméve, produkteve bimore dhe objekteve té tjera
qé€ pérfagéson t€ gjith€ sasin€ e biméve, produkteve bimore dhe objekteve té tjera nga &shté marré,
dhe pérdoret pér testim;

1) “Polen” &shté pjes€ bimore, e destinuar pér mbjellje.”.

2. Pas kreut VIII shtohet kreu IX, me pérmbajtjen si vijon:

“KREU IX
KERKESAT SPECIFIKE PER IMPORTIN DHE LEVIZJEN BRENDA TERRITORIT TE
VENDIT I BIMEVE TE SPECIFIKUARA DHE PERJASHTIMET

Neni 24
Masat specifike pér hyrjen brenda territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé té prerjeve té
parrénjosura pér mbjellje té Calibrachoa spp., Petunia spp. dhe hibrideve té tyre, me
origjiné nga Guatemala

1. Pérkufizimet e méposhtme zbatohen vetém pér géllimet e kétij neni:

a) “Démtues i specifikuar” éshté Bactericera cockerelli (Sulc.), Bemisia tabaci Genn., Chloridea
virescens Fabricius, Eotetranychus lewisi (McGregor), Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix
subcrinita (Lec.), Helicoverpa zea (Boddie), Liriomyza huidobrensis (Blanchard), Liriomyza
sativae Blanchard, Liriomyza trifolii (Burgess), Pepper golden mosaic virus, Pepper huasteco
yellow vein virus, Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al., Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. Emend. Safni et al., Spodoptera ornithogalli Guenée, Squash leaf curl virus dhe
Tomato severe leaf curl virus;

b) “Bimé té specifikuara” jané prerje t€ parrénjosura t€ destinuara pér mbjellje t&€ llojeve
Calibrachoa spp., Petunia spp. dhe hibrideve t€ tyre, té rritura n€ Guatemala dhe t€ prejardhura
drejtpérdrejt nga bimé€ mémé t€ importuara nga Bashkimi Evropian.

2. Pérjashtimisht nga rreshti nr. 18, i aneksit VI t€ ké&saj rregulloreje, lejohet hyrja brenda
territorit t&€ Shqipérisé t& biméve té specifikuara té kétij neni, me kusht qé t€ pérmbushen kérkesat
e pércaktuara n€ pikén 3 té kétij neni.

3. Kérkesat pér hyrjen dhe 1€vizjen brenda territorit t€ vendit t€ biméve t& specifikuara sipas kétij
neni, jan€ si mé poshtg:

3.1 Bimét e specifikuara t€ kétij neni hyjné brenda territorit t€ vendit vetém nése plotésohen té
gjitha kérkesat e méposhtme:

a) Pérpara fillimit t€ tregtis€, SPMB-ja né ministri €shté informuar me shkrim nga Organizata
Kombétare pér Mbrojtjen e Biméve, kétu e né vijim NPPO-ja e Guatemalés pér listén qé 1 ka
dorézuar Komisionit t&€ BE-s€, t€ masave qé€ do ndérmerren pér té siguruar pérmbushjen e kérkesave
té pércaktuara né pikén 1, té aneksit XIX bashkélidhur késaj rregulloreje;



b) SPMB-ja n€ ministri, deri mé 31 dhjetor té ¢do viti, €shté informuar me shkrim nga NPPO-ja
e Guatemal@s pér listén q€ 1 ka dorézuar Komisionit t&€ BE-sé me vendndodhjet e prodhimit, me
kodet pérkatése t&€ gjurmueshmérisé, q€ jané miratuar pér t€ eksportuar bimét e specifikuara drejt
Bashkimit Evropian pér vitin kalendarik pasardhés dhe pér ¢do ndryshim né até listé;

¢) SPMB-ja né ministri deri mé 31 mars t€ ¢do viti vendoset né dijeni nga NPPO-ja e
Guatemal€s, pér raportin vjetor q€ 1 ka dorézuar Komisionit t€ Bashkimit Evropian, mbi aktivitetet
e kryera gjaté vitit kalendarik paraardhés, q€ pérmban té gjitha elementet e pércaktuara né pikén 2,
té aneksit XIX té késaj rregulloreje.

3.2 Pér té lejuar hyrjen e biméve t€ specifikuara né territorin e Shqipé€ris€, operatori profesionist
importues paraget njé dokument té€ 1€shuar nga AKVMB-ja, e cili konfirmon se operatori
profesionist g€ 1 pranon bimét e specifikuara, pérmbush kérkesat e pércaktuara né nénpikén 3.3, té
pikés 3, té kétij neni.

3.3 Pas hyrjes né territorin e vendit toné, bimét e specifikuara mund té 1€vizin vetém né:

a) ambientet e operatoréve profesionisté té cilét jané t€ miratuar pér t€ 1€shuar pasaporté bimore
pér bimét e specifikuara té rrénjosura ose té rritura; ose

b) ambientet e operatoréve profesionisté pér t€ cilét AKVMB-ja 1€shon pasaporté bimore pér
bimét e specifikuara.

Pérpara se t€ marrin bimét e specifikuara, operatorét profesionisté t€ pérmendur né kété piké
njoftojné AKVMB-né pér datén e pritshme t€ mbérritjes sé¢ biméve dhe mbajné kodin e
gjurmueshmeérisé, t€ pérmendur n€ nénndarjen “iii”, t€ shkronjés “c”, té€ pikés 1, t€ aneksit XIX té
késaj rregulloreje.

3.4 Bimét q¢ jané€ rrénjosur ose rritur drejtpérdrejt nga bimét e specifikuara mbahen t€ ndara nga
¢cdo bimé tjetér e ndjeshme ndaj démtuesve té specifikuar. Ato 1 nénshtrohen inspektimeve zyrtare
té paktén njé heré pérpara se t€ 1€vizin pér heré té paré jasht€ ambienteve té operatorit profesionist
pérkatés dhe sa mé afér kohés s€ lévizjes s€ tyre. N&é rast dyshimi pér infektim, inspektimet
pérfshijn€ marrjen e mostrave dhe testime molekulare pér viruset Pepper golden mosaic virus,
Pepper huasteco yellow vein virus, Squash leaf curl virus dhe Tomato severe leaf curl virus.

NE rast zbulimi t€ démtuesve té specifikuar n€ bimét e specifikuara t€ rrénjosura ose té€ rritura,
té paktén t€ gjitha bimét qé rrjedhin nga 1 njéjti lot 1 biméve t& specifikuara asgjésohen menjéheré,
dhe nése &shté e pérshtatshme, ambientet pérkatése pastrohen dhe dezinfektohen.

3.5 AKVMB-ja dhe AKU-ja njoftojné menjéheré SPMB-né pér ¢do zbulim t€ pranisé sé njé
démtuesi t€ specifikuar né bimét e specifikuara ose né bimét e rrénjosura apo té rritura prej tyre.
SPMB-ja informon menjéheré pér kété NPPO-né e Guatemalés.

Ké&to bimé t€ pérfshira né listén e miratuar sipas shkronjés “b”, t€ nénpikés 3.1 t&€ kétij neni,
ndalohen té futen né territorin e Republikés sé Shqipéris€é derisa t€ vértetohet se éshté rikthyer
pastértia nga démtuesit nga NPPO-ja e Guatemalés.

Neni 25
Masat specifike pér hyrjen brenda territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé té prerjeve té
parrénjosura pér mbjellje té Calibrachoa spp., Petunia spp. dhe hibridéve té tyre nga Kenia

1. Pérkufizimet e méposhtme zbatohen vetém pér géllimet e kétij neni:

a) “Démtues té specifikuar” é&shté Aleurodicus disperses Russell, Bemisia tabaci Genn.
(popullatat jo-evropiane), Cowpea mild mottle virus, Liriomyza huidobrensis (Blanchard),
Liriomyza sativae Blanchard, Liriomyza trifolii (Burgess), Nipaecoccus viridis (Newstead), Pepper
veinal mottle virus, Potato leafroll virus, Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al., Ralstonia
solanacearum (Smith) ~ Yabuuchi et  al. Emend. Safniet  al., Scirtothrips  dorsalis
Hood, Tetranychus neocaledonicus André, Tomato mild mottle virus dhe Tomato yellow ring virus;

b) “Bimé té specifikuara” jané€ prerje pa rrénjé t€ destinuara pér mbjellje t€ llojeve Calibrachoa
spp. dhe Petunia spp. dhe hibridéve t€ tyre, t€ rritura né Kenia dhe té prejardhura drejtpérdrejt nga
bimé mémé t&€ importuara nga Bashkimi Evropian.

2. Pérjashtimisht nga rreshti nr. 18, 1 aneksit VI t€ ké&saj rregulloreje, lejohet hyrja brenda
territorit t&€ Shqipérisé t&é biméve té specifikuara té kétij neni, me kusht qé t€ pérmbushen kérkesat
e pércaktuara n€ pikén 3 té kétij neni.



3. Kérkesat pér hyrjen dhe 1€vizjen brenda territorit t€ Shqipérisé t€ biméve té specifikuara sipas
kétij neni, jané si mé poshté:

3.1 Bimét e specifikuara hyjné brenda territorit t&€ Shqipérisé vetém nése plotésohen t&é gjitha
kérkesat e méposhtme:

a) Pérpara fillimit té tregtis€¢, SPMB-ja n€ ministri éshté informuar me shkrim nga Organizata
Kombétare pér Mbrojtjen e Biméve, kétu e né vijim NPPO-ja e Kenias pér listén g€ 1 ka dorézuar
Komisionit t€ BE-sé, t€¢ masave qé¢ do ndérmerren pér té siguruar pérmbushjen e kérkesave té
pércaktuara n€ pikén 1, t&€ aneksit XX bashkélidhur késaj rregulloreje;

b) SPMB-ja n€ ministri, deri mé 31 dhjetor t&é ¢do viti, €shté informuar me shkrim nga NPPO-ja
e Kenias pér listén g€ 1 ka dorézuar Komisionit t€ BE-s€ me vendndodhjet e prodhimit, me kodet
pérkatése t€ gjurmueshméris€, qé jané miratuar pér t€ eksportuar bimét e specifikuara drejt
Bashkimit Evropian pér vitin kalendarik pasardhés, dhe pér ¢do ndryshim né até listé;

¢) SPMB-ja né ministri, deri mé 31 mars t€ ¢do viti vendoset né dijeni nga NPPO-ja e Kenias
pér raportin vjetor g€ i ka dorézuar Komisionit t€ Bashkimit Evropian, mbi aktivitetet e kryera gjaté
vitit kalendarik paraardhés, qé pérmban té gjitha elementet e pércaktuara n€ pikén 2, t€ aneksit XX
té késaj rregulloreje.

3.2 Pér té lejuar hyrjen e biméve t€ specifikuara né territorin e Shqipéris€, operatori profesionist
importues paraget njé dokument té€ léshuar nga AKVMB-ja, g€ konfirmon se operatori profesionist
qé€ pranon bimét e specifikuara plotéson kérkesat e pércaktuara né nénpikén 3.3, t& pikés 3 t& kétij
neni.

3.3 Pas hyrjes né territorin e vendit, bimét e specifikuara mund té 1€vizin vetém né:

a) ambientet e operatoréve profesionisté té cilét jané t€ miratuar pér t€ 1€shuar pasaportén bimore
pér bimét me rrénjé ose t€ kultivuara nga bimé té specifikuara; ose

b) ambientet e operatoréve profesionisté pér té cilét autoritetet kompetente 1€shojné pasaportén
bimore pér bimét e specifikuara.

Pérpara se t€ marrin bimét e specifikuara, operatorét profesionisté t€ pérmendur né shkronjén
“b” t& késaj nénpike, informojné autoritetet kompetente pér datén e pritur t€ mbérritjes s€ atyre
biméve dhe duhet t€ ruajné kodin e gjurmueshmérisé t€ pérmendur né nénndarjen “iii”, t&€ shkronjés
“c”, t& pikés 1, t& aneksit XX bashkélidhur késaj rregulloreje.

3.4 Bimét g€ jané€ drejtpérdrejt t€ rrénjosura ose té€ kultivuara nga bimét e specifikuara mbahen
té ndara nga ¢do bimé tjetér e ndjeshme ndaj démtuesve t€ specifikuar. Ato i nénshtrohen
inspektimeve zyrtare té paktén njé heré para se t€ 1€vizin pér heré t€ paré jashté ambienteve té
operatorit profesionist pérkatés dhe sa mé afér me kohén e 1€vizjes. Kéto inspektime pérfshijné, né
rast dyshimi pér infeksion, marrjen e mostrave dhe testimin molekular pé€r Cowpea mild mottle
virus, Pepper veinal mottle virus, Potato leafroll virus, Tomato mild mottle virus dhe Tomato yellow
ring virus.

NE€ rast t€ gjetjes s€ démtuesve t€ specifikuar n€ bimét e rrénjosura ose té kultivuara nga bimét
e specifikuara, t€ paktén t€ gjitha bimét e rrénjosura ose t€ kultivuara nga e njéjta ngarkesé e biméve
té specifikuara shkatérrohen menjéheré, dhe nése €shté e pérshtatshme, ambientet pérkatése
pastrohen dhe dezinfektohen.

3.5 AKVMB-ja dhe AKU-ja té njoftojné menjéheré SPMB-né pér ¢cdo gjetje t& pranis€ sé
démtuesve specifikuar n€ bimét e specifikuara, ose né bimét e rrénjosura ose té kultivuara nga bimét
e specifikuara. SPMB-ja njofton menjéheré NPPO-né e Kenias pér kété.

Ké&to bimé t€ pérfshira né listén e miratuar sipas shkronjés “b”, t€ nénpikés 3.1 t&€ kétij neni,
ndalohen t& futen né territorin e Republikés sé Shqipérisé derisa t& vértetohet se &shté rikthyer
pastértia nga démtuesit nga NPPO-ja e Kenias.

Neni 26
Pércaktimi i masave té pérkohshme né lidhje me zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pérvec atyre té destinuara pér mbjellje, me origjiné nga Egjipti, pér té parandaluar hyrjen
né territorin e Republikés sé Shqipérisé té Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al

1. Pérkufizimet e méposhtme zbatohen vetém pér géllimet e kétij neni:



a) “Démtues i specifikuar” éshté Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi ef al. emend. Safni
etal,;

b) “Bimét e specifikuara” jané zhardhokét e Solanum tuberosum L., pérveg atyre t€ destinuar
pér mbjellje, me origjiné nga Egjipti dhe t€ destinuara pér eksport n€ vendin tong;

¢) “Zoné pa démtues” &shté njé zoné€ e krijuar nga organizata kombétare e mbrojtjes s€ biméve
(NPPO) e Egjiptit si e pastér nga démtuesi 1 specifikuar, n€ pérputhje me Standardet Ndérkombétare
pér Masat Fitosanitare ISPM 4 dhe ISPM 10;

¢) “Vendndodhja e prodhimit” &shté njé vendndodhje prodhimi qé¢ menaxhohet si njési e veganté
pér géllime fitosanitare, identifikuar me kodin e saj zyrtar individual dhe e vendosur né zoné pa
démtues.

2. Pérjashtimisht nga rreshti 21, 1 aneksit VII té€ késaj rregulloreje, bimét e specifikuara sipas
kuptimit t€ kétij neni, hyjné brenda territorit t€ Shqipérisé€, vetém kur:

a) jané pérmbushur kérkesat specifike té pércaktuara n€ pjesén A, té seksionit 1, t€ aneksit XXI,
té késaj rregulloreje;

b) né rast dyshimi pér praniné ose prani t€ konfirmuar t€ démtuesit t& specifikuar né
vendndodhjet e prodhimit dhe burimet e ujit né Egjipt, jané pérmbushur kérkesat e pércaktuara né
pjesén B, té seksionit 1, t€ aneksit XXI;

¢) jané pérmbushur kérkesat e nénpikés 5.1, t€ pikés 5 t& kétij neni;

¢) nése zbatohet, jané marré masat e pércaktuara né€ pikén 6 té kétij neni.

3. Certifikata fitosanitare pér hyrjen brenda territorit t€ Shqipérisé t€ biméve té specifikuara
duhet té pérfshijé, n€ rubrikén “Deklaraté shtes€”, t€ gjitha elementet e méposhtme:

a) Deklaratén né pérputhje me kérkesat e nenit 26 té€ késaj rregulloreje;

b) numrin pér secilin lot t& eksportuar t€ biméve té specifikuara;

¢) kodin e vendndodhjes sé prodhimit né€ origjin€ té secilit lot bimésh té specifikuara, sipas
shkronjés “a”, t& nénpikés 5.1, t€ pikés 5 té kétij neni;

¢) emrin dhe numrin e identifikimit t€ stacionit/stacioneve t€ ambalazhimit dhe eksportuesit/ve
zyrtarisht t&€ miratuar, sipas shkronjave “b” dhe “c”, t€ nénpikeés 5.1, t€ pikés 5 té kétij neni.

4. Kontrollet, marrja e mostrave dhe testimet g€ kryhen nga institucionet pérgjegjése jané si mé
poshté:

4.1 Pa cenuar nenin 18 t&€ késaj rregulloreje dhe pjesén A, t€ seksionit III t€ planit shumévjecar
té€ monitorimit t€ démtuesve me bazé risku 2025-2028, bimét e specifikuara i nénshtrohen
kontrolleve fizike sipas nénpikave 4.2 deri né 4.7 t& késaj pike.

4.2 Marrja e mostrave pér testimin e loteve qé€ vijné nga njé vendndodhje prodhimi kryhet sipas
procedurés sé¢ méposhtme, té paktén kur kéto lote hyjné pér heré€ t€ paré né Shqipéri gjaté vitit
pérkatés:

a) té paktén njé mostér merret nga njé lot nga secila vendndodhje prodhimi;

b) njé mostér pérbéhet nga t€ paktén 200 bimé té specifikuara pér lot;

¢) nése, né njé ngarkesé, pesha totale e loteve qé vijné nga e njéjta vendndodhje prodhimi si loti
1 pérmendur né shkronjén “a” t€ késaj nénpike tejkalon 200 ton, merret njé mostér shtesé nga njé
lot tjetér nga ai i pérmendur né shkronjén “a” t& késaj nénpike.

4.3 Inspektimet vizuale t& zhardhokéve me prerje kryhen pér ¢cdo ngarkesé, si mé poshté:

a) s€ paku merret njé mostér nga njé lot nga secila vendndodhje prodhimi pérfagésuese né
ngarkes¢;

b) njé mostér pérbéhet nga té paktén 200 bimé té specifikuara pér lot;

¢) nése, né€ njé ngarkesé, pesha totale e loteve nga e njéjta vendndodhje prodhimi, si loti 1
pérmendur n€ shkronjén “a” t€ késaj nénpike tejkalon 200 ton, merret njé mostér shtesé nga njé lot
tjetér nga ai 1 pérmendur shkronjén “a” té késaj nénpike

¢) né rast se gjaté inspektimit vizual vérehen zhardhoké té preré me simptoma, ato merren pér
testim laboratorik.

4.4 Testimi i biméve té specifikuara kryhet né pérputhje me skemén e testimit t€ aneksit I, t&
udhézimit nr. 24, daté 20.9.2024, “Pér rregullat pér masat e veganta té kontrollit pér ¢rrénjosjen dhe
pér parandalimin e pérhapjes brenda vendit t€ kalbézimit kaf Ralstonia solanacearum (Smith 1896)
Yabuuchi et al. 1996 emend Safni et al. 201417, 1 ndryshuar.

4.5 Gjaté inspektimeve vizuale, marrjes s€¢ mostrave dhe testimeve, dhe deri né marrjen e
rezultateve, t€ gjith€ lotet e biméve t€ specifikuara q€ vijn€ nga e njéjta vendndodhje prodhimi,



duke pérfshiré edhe ato t€ vendosura né ngarkesa t€ ndryshme nga ngarkesa e lotit té testuar, qé
arrijné né t€ njéjtén piké kontrolli kufitar, mbeten nén mbikéqyrjen zyrtare t€ institucionit
pérgjegjés.

4.6 Né€ rast konfirmimi té pranisé sé démtuesit t&€ specifikuar, t& gjithé lotet e biméve té
specifikuara qé vijné nga e njéjta vendndodhje prodhimi, pérfshiré ato n€ ngarkesa t€ ndryshme
nga ngarkesa e lotit t€ testuar, nuk do té lejohen t€ hyjné né territorin e Republikés s€ Shqipérisé.

5. Procedura pér dorézimin e listave prané SPMB-sé dhe institucioneve t€ tjera pérgjegjése:

5.1 Bimét e specifikuara lejohen t€ hyjné né territorin e Republikés s€ Shqipérisé vetém nése
NPPO-ja e Egjiptit i ka dorézuar SPMB-s€ né ministri, pér qéllime té€ kontrolleve zyrtare né Pikat
e Inspektimit Kufitar, listén e méposhtme, e cila duhet t€ jeté identike me listén e vlefshme té
dorézuar prané Komisionit Evropian dhe g€ lidhet me vitin e prodhimit né Egjipt. Kjo listé paraqitet
pérpara fillimit t&€ sezonit t€ eksportit t€ ¢do viti dhe jo mé voné se data 30 néntor e atij viti dhe
pérmban:

a) listén e kodeve té té gjitha vendndodhjeve t&é miratuara t€ prodhimit dhe zonat pérkatése té
pastra nga démtuesi;

b) listén e emrave dhe numrave t€ identifikimit té t€ gjithé eksportuesve zyrtarisht t€ miratuar té
biméve té specifikuara;

c) listén e emrave dhe numrave t€ identifikimit t&€ t& gjithé stacioneve zyrtarisht t€ miratuara té
ambalazhimit.

5.2 SPMB-ja 1 dorézon institucioneve pérgjegjése pér shéndetin biméve listat e referuara né
nénpikén 5.1 t€ késaj pike, né shkronjén “b”, t&€ nénpikés 6.1, t€ pikés 6, dhe shkronjén “c”, t& pikés
3, t& pjesés B, t& aneksit I t&€ késaj rregulloreje.

6. Masat q¢ merren né rast konfirmimi t€ pranis€ s€ démtuesit t& specifikuar né bimét e
specifikuara gjaté kontrolleve t&€ importit, jané€ si mé poshté:

6.1 Kur prania e démtuesit t€ specifikuar né bimét e specifikuara &shté konfirmuar gjaté
kontrolleve t€ importit t€ kryera nga institucioni pérgjegj€s, ngarkesat e tjera t€ biméve t&
specifikuara g€ vijné nga e njéjta vendndodhje prodhimi nuk do t€ lejohet t€ hyjné né territorin e
Republikés sé Shqipérisé dhe SPMB-ja informon menjéheré NPPO-né e Egjiptit pér marrjen e
menjéhershme pér masat e méposhtme:

a) heqja nga lista e kodit t&€ vendndodhjeve t€ prodhimit pérkatés, sipas asaj q€ parashikohet né
shkronjén “a”, t€ nénpikés 5.1, t€ pikés 5 té kétij neni;

b) dorézimi te SPMB-ja n€ ministri i njé€ liste t€ pérditésuar g€ reflekton ndryshimet e béra;

¢) ndalimi i eksportit t& biméve té specifikuara nga vendndodhja e prodhimit t€ hequr né territorin
e vendit toné.

6.2 Pas hetimeve nga NPPO-ja e Egjiptit, n€ rastet kur ekzistojné prova qé prania e démtuesit
nuk lidhet me nj€ vendndodhje prodhimi specifik, vendndodhja e prodhimit pérkatés mund té rifutet
né listén e referuar n€ shkronjén “a”, t& nénpikés 5.1, t€ pikés 5 t& kétij neni.

6.3 Asnjé bimé e specifikuar me origjiné nga njé vendndodhje prodhimi e hequr nga lista, si¢
pércaktohet n€ shkronjén “a”, t€ nénpikés 6.1 t&€ késaj pike dhe shkronjat “a” dhe “b”, t€ pikés 3,,
té pjesés B, t€ seksionit I, t€ aneksit XXI t& késaj rregulloreje, nuk do t€ lejohet t€ hyjné né territorin
e vendit toné gjaté vitit n€ fjalé dhe gjaté tri viteve pasuese. Hyrja e biméve té specifikuara nga njé
vendndodhje prodhimi té hequr do t€ lejohet nga viti i katért pas vitit né fjal€, dhe vetém nése
mungesa e démtuesit éshté konfirmuar nga NPPO-ja e Egjiptit gjaté tri viteve para vitit n€ fjalé.

7. NE€ rast riambalazhimi té biméve té specifikuara brenda territorit t€ vendit, operatorét
profesionisté sigurojné q€ ¢do ambalazhi t’i bashkéngjitet njé€ etiketé e pérshtatshme, e cila té
tregoj€ origjinén e biméve nga Egjipti dhe ndalimin e mbjelljes s€ tyre né territorin kombétar.

8. Operatorét profesionisté ndérmarrin masa té pérshtatshme higjienike pér hedhjen e mbetjeve
qé rezultojné nga ambalazhimi, riambalazhimi ose pérpunimi i biméve t€ specifikuara, me qéllim
parandalimin e pérhapjes s€ démtuesit té specifikuar, i cili mund t€ jeté i pranishém né formé latente.

Ké&to masa pérfshijné:

a) trajtim t& pérshtatshém té t&€ gjithé ujérave t€ prodhuar nga larja dhe pérpunimi i biméve té
specifikuara para se t€ hidhen né ujérat sipérfagésore ose ujérat e vaditjes;

b) masa parandaluese pér pérhapjen né tokat bujqésore t€ dheut ngjités t& patrajtuar, mbetjeve té
patates dhe patateve té refuzuara”.

3. Né aneksin VI béhen ndryshime si mé poshté:



Né rreshtin nr. 18, tek kolona “Pérshkrimi”, formulimi “Bimét pér mbjelljen e Solanaceae pérveg
farave dhe biméve t€ pérfshira né pikat 15, 16 ose 177, zévendésohet me formulimin si vijon:

“Bimé pér mbjellje té familjes Solanaceae, pérveg farave dhe biméve té pérfshira né pikat 15, 16 ose 17 .

! Pérjashtuar bimét sipas pércaktimit t& neneve 24 dhe 25 té késaj rregulloreje, té cilat duhet t& pérmbushin kérkesat
e pércaktuara né ato nene. ”.

4. N¢ aneksin VII béhen ndryshime si mé poshté:
1. Né rreshtin nr. 21, tek kolona “Pérshkrimi” formulimi “Zhardhokét e Solanum tuberosum L.,
pérvec atyre pér mbjellje.”, z€vendésohet me formulimin si vijon:

“Zhardhoké t& Solanum tuberosum L., pérveg atyre pér mbjellje 1.

! Pérjashtuar ato me origjiné nga Egjipti qé plotésojné kérkesat e nenit 26 t& késaj rregulloreje.”.

2. Pas rreshtit nr. 74 shtohet rreshti me nr. 74.1 me formulimin si vijon:

74.1 Bimét pér mbjellje té ex 0602 90 30 T¢ gjitha | Deklaraté zyrtare q&:
Glycine max L. Merr., ex 0602 90 50 vendet a) bimét pér mbjellje kané origjiné nga njé
Phaseolus coccineus L., ex 0602 90 99 vend i njohur si i pastér nga Curtobacterium

Phaseolus lunatus L.,
Phaseolus vulgaris L.,
Vigna angularis (Willd.)
Ohwi & H.Ohashi, Vigna
mungo (L.) Hepper, Vigna
radiata (L.) R.Wilczek,
Vigna unguiculata (L.)
Walp. dhe Vicia faba L.

(Do zbatohet deri mé 23
prill 2026.)

ex 0713 31 00
ex 0713 32 00
071333 10

ex 0713 35 00
ex 07133900
ex 0713 50 00
ex 0713 90 00
1201 10 00

flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges)
Collins dhe Jones, né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Masat Fitosanitare
pérkatése; ose

b) bimét pér mbjellje kané origjin€ nga njé
zoné e caktuar nga organizata kombétare e
mbrojtjes s€ biméve né vendin e origjinés si
zoné e paster nga  Curtobacterium
flaccumaciens pv. flaccumfaciens (Hedges)
Collins dhe Jones, n€ pérputhje me Standardin
Ndérkombétar pér Masat Fitosanitare ISPM
4; zona e pastér nga démtuesi pérmendet né
certifikatén fitosanitare; ose

¢) bimét pér mbjellje kané origjiné nga njé
vendndodhje prodhimi qé pérmbush kushtet
e méposhtme:

i. &shté i regjistruar dhe i mbikéqyrur nga
organizata kombétare e mbrojtjes s€ biméve
né vendin e origjinés;

ii. €shté kryer inspektim zyrtar i vendndodhjes
s€ prodhimit dhe zonés sé afért para se té
béhet korrja, dhe nuk &shté konstatuar praniné
e Curtobacterium  flaccumfaciens  pv.
flaccumfaciens (Hedges) Collins dhe Jones;
iii. para eksportit, éshté testuar njé mostér
pérfagésuese e biméve pér mbjellje me
metoda t& pérshtatshme dhe identifikim
molekular dhe jané gjetur t€ pastra nga
Curtobacterium flaccumfaciens pv.
flaccumfaciens (Hedges) Collins dhe Jones;
ose

d) né rastin ¢ biméve pér mbjellje né formé
farash, para eksportit, nga ¢do lot &shté marré
mostér e cila €shté testuar me metoda té
pérshtatshme dhe identifikim molekular dhe
&shté gjetur e pastér nga Curtobacterium
flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges)
Collins dhe Jones.

N¢ rastin e pikés “d”, madhésia e mostrés
duhet té jeté e tillé q¢ t&€ mundésoj€ zbulimin
e nivelit t€ infeksionit prej t&€ paktén 0.5 %
me nj€ nivel besueshmérie prej 99 %.
Megjithaté, pér lotet e farave mé té vogla se




gjetur e  pastér

8,000 fara, é&shté
pérfagésuese prej 10 % té lotit dhe é&shté

flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges)
Collins dhe Jones né kété test.

testuar njé mostér

nga  Curtobacterium

5. Né aneksin IX béhen ndryshimet si vijon:

1. N€ pjesén A, pas pikés “8.

Farat e:” shtohet formulimi i méposhtém:

Phaseolus lunatus L., Vigna angularis
(Willd.) Ohwi & H.Ohashi, Vigna
mungo (L.) Hepper, and Vigna radiata
(L.) R.Wilczek, Vigna unguiculata (L.)
Walp.

(Do zbatohet deri mé 23 prill 2026.)

Farat e biméve t€ specieve Vigna mungo (L.) Hepper
ose Vigna radiata (L.) Wilczek, Vigna unguiculata
(L.) Walp. pér mbjellje:

ex 0713 31 00
ex 0713 35 00

Farat e fasuleve t€ vogla té kuge (Adzuki) (Vigna
angularis) pér mbjellje:

ex 0713 32 00

Fasule (Phaseolus lunatus, Phaseolus coccineus)
pér mbjellje:

-- Tjera
ex 0713 39 00

T€ gjitha vendet pérveg
Zvicrés.

2. N€ pjesén B, né kolonén e dyté, “Kodi NK” me formulimin “Perime bishtajore té thata, t€ pa
lévozhga, pa l€kura apo t€ ndara, pér mbjellje:

ex 0713 20 00
ex 0713 31 00
ex 0713 32 00
ex 0713 34 00
ex 0713 35 00
ex 0713 39 00
ex 0713 40 00
ex 0713 60 00
ex 0713 90 00

zévendésohet me tekstin € méposhtém:

Perime leguminoze t€ thata, té€ shképutura nga
bishti, pa u géruar ose ndaré, pér mbjellje
ex 0713 20 00

ex 0713 34 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 60 00

ex 0713 90 00

(Pérve¢ Phaseolus lunatus dhe Phaseolus
coccineus).

Do zbafohet deri me 23 prill 2026.

6. Pas aneksit XVIII shtohen anekset XIX, XX dhe XXI bashkélidhur kétij urdhri.

7. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris€ Ushqgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s€ Biméve dhe Peshkimit, Autoriteti Kombétar i
Veterinaris€ dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit dhe Instituti 1 Sigurisé

Ushgimore dhe Veterinarisé.

8. Ky urdhér hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet 30 dit€ pas hyrjes
né fuqi. Shkronja “b”, e pjesés A, t&€ aneksit XXI t&€ késaj rregulloreje i fillon efektet nga data 1




dhjetor 2028. Nenet 24 dhe 25 zbatohen deri mé daté 30 prill 2028. Neni 26 do zbatohet deri mé
daté 30 néntor 2029.

MINISTER I BUJQESISE
DHE ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla



